Porownanie tltumaczen Wyjscia 2:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I wejrzat Bog na syndw Izraela — 1 przejat
dostowny sie Bog.* **12)

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki 1 wejrzat na synow Izraela — Bog ujat si¢
literacki za nimi.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdafiska | I spojrzal Bog na synow Izraela, i miat
literacki Bog na nich wzglad.

BG Przektad Biblia Gdanska I wejrzal Bog na syny Izraelskie, i poznat
literacki Bog.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wejzrzat Pan na syny Izraeclowe,
literacki i poznat je.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wejrzat Bog na Izraelitow 1 zrozumiat
literacki ich.

BW Przektad Biblia Warszawska I wejrzat Bog na Izraelitow: Bog ujat sie
literacki za nimi.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wejrzat wigc Bog na Izraelitow i poznat
literacki Bog.

PAU Przektad Biblia Paulistow Spojrzat Bog na Izraelitow i zrozumiat....
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wejrzat wigc Bog na syndéw Izraela i ujat
literacki si¢ [za nimi].

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bog widziat [udreczenie] synow Jisraela
literacki 1 Bog postanowit.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnang YBT I mornsinyB bor Ha cuniB [3pains i naB
literacki Pacdaina Typkonska cebe 3HaTH M.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bog spojrzal takze na synow Israela
dynamiczny 1 Bég poznat...

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bog spojrzal wiec na syndw Izraela
dynamiczny 1 zwrdcit Bog uwage.

D 1 przejat si¢ Bog, v721 07798 (wajjeda‘ “elohim), 1. poznal Bog; wg G: i zapoznat si¢ z nimi, koi éyvdoOn avtoic.
D <x>510 7:34-35</x>
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